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g Selle kasutusjuhendi uusim versioon on saadaval veebiruumis.

Teistele olemasolevatele keeltele juurdepé&ésuks skannige kdesoleva kasutusjuhendi 16pus olevat QR-koodi > QR-koodi
peatikk

Turvalisemaks ja t6husamaks kasutamiseks jargige kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud juhiseid.
Autoridigus © 2024 Essilor — algne kasutusjuhend — k&ik Gigused kaitstud.

Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

K&esoleva dokumendi sisu osaline vdi téielik reprodutseerimine selle avaldamise v6i levitamise eesmargil mis tahes viisil ja mis
tahes kujul, isegi tasuta, on rangelt keelatud ilma Essilori eelneva kirjaliku ndusolekuta.
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a. Kavandatud eesmark

AKR 550 on ette nahtud silma refraktsiooni tugevuse objektiivseks md&tmiseks ja sarvkesta kumerusraadiuse médtmiseks.

b. Kasutamise naidustused

AKR 550 on ette ndhtud kasutamiseks ametroopia korral ja silmaravispetsialisti rutiinseks kontrolliks.

Et saada kasu korrigeeriva lahenduse (refraktsiooni tugevuse) retseptist, mis on kooskdlas kaasaegse nagemishoolduse
tasemega.

Et saada kasu korrigeeriva lahenduse (kontaktlaatsede kumerus) retseptist, mis on kooskdlas kaasaegse nagemishoolduse
tasemega.

Teadaolevad vastunadidustused puuduvad.

Teadaolevad kérvaltoimed puuduvad.

Palun teatage kdigist seadmega seotud ohujuhtumitest aadressil essilor-instruments-vigilance@essilor.com ja kohalikule
meditsiiniseadmete eest vastutavale padevale asutusele.

Taiskasvanud ja lapsed, kes vBivad vajada ndgemisteravuse korrigeerimist.

Ainult silmaarstidele.
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1. M&aratlused

SumBoL KIRJELDUS

Ettevaatust: ohtlik olukord, mille eiramisel vdib tagajérjeks olla
vaike vbi keskmine vigastus.

\ Hoiatus: ohtlik olukord, mille eiramisel v8ib tagajarjeks olla
- surm vdi tdsine vigastus.

Tahtis ja/vdi kasulik lisateave, mis on seotud kdesoleva
juhendi tekstiga.

Kasutusjuhendis on teave AKR 550 p6hilise toimimise, kontrollimise ja hooldamise kohta. See seade ja selle
kasutusjuhendi sisu vastavad IEC60601-1 nduetele.

Tootetarkvara praegune versioon on V1.

e Seade vastab ISO 10342:2010 alapunktile 4 (Oftalmoloogilised instrumendid — silmarefaktomeetrid) ja 1SO
10343:2014 alapunktile 4 (Oftalmoloogilised instrumendid — oftalmomeetrid).

o Dioptria vdimsus on margitud vérdluslainepikkusega Ad = 587,56 nm.

o Enne seadme kasutamist tuleb p&hjalikult mdista ohutusabindusid ja kasutusprotseduure.

2. Toote ohutus

a. Sildid seadmel

Hoiatussildid on sellele tootele paigutatud ohutu kasutamise tagamiseks.
Jargige esitatud kirjeldust ja kasutage seda toodet nduetekohaselt.
Kui méni jargmistest siltidest on puudu, v6tke Uhendust oma kohaliku turustaja vdi arikontaktiga.

R Elektriloogi kaitseaste: B-tlilipi seadmed (IEC 60601-1)

Hoiatus!
A Enne kaitsme véljavahetamist lahutage toitejuhe peaseadmest. Asendage kaitse ettenahtud kaitsmega.
Juhise eiramine vdib pdhjustada vigastusi voi tulekahju elektril66gi tdttu.
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b. Ettevaatusabindud IT-vérgus

IT-v6rguga Glhendamisel tuleb tagada asjakohane ja piisav turvalisus, et véltida
arvutiviirustega nakatumist ja teabe lekkimist.
IT-stisteemide t6rke korral vdib tekkida mitu probleemi.

o Tarkvara uuendamine ebadnnestub halva side tdttu (RS232C). See takistab seadme kasutamist ja seega
ei saa kontrolli jatkata.

o Halb side (RS232C) takistab md&tmistulemuste andmete véljastamist.
See voib pbhjustada andmekao.

Selle seadme tUlhendamine IT-vrku, mis hdlmab muid seadmeid, v8ib pdhjustada eelnevalt tuvastamata riske
patsientidele, operaatoritele vdi kolmandatele osapooltele.

Hilisemad muudatused IT-vBrgus vdivad tekitada uusi riske ja vajada lisaanaltusi

o See seade saab RS232C-liidese kaudu andmeid arvutisse ja mujale valjastada.

e IT-vdrguga uhendamise korral on omadused, konfiguratsioon, tehniline spetsifikatsioon, kavandatud teabevoog ja
marsruut esitatud allpool oleval joonisel.

« Vastutav asutus peaks need riskid kindlaks maarama, anallitisima, hindama ja kontrollima.

o IT-v6rgu muudatused hélmavad jargmist:

o

o

o

o

o

Muudatused IT-v8rgu konfiguratsioonis
Taiendavate objektide tihendamine IT-vBrguga
Objektide lahutamine IT-vBrgust

IT-v6rku Uhendatud seadmete ajakohastamine ja
IT-vBrguga Uhendatud seadmete uuendamine

Palun votke selle seadme Uksikasjade osas uhendust oma edasimuijaga.

pC WSR2 | measured

AKR550
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Toode (AKR 550) on loodud silma refraktsiooni tugevuse objektiivseks mddtmiseks, kasutades silmapdbhjale projitseeritud ja
sellelt peegelduvat valgust. Selle eesmark on mddta ka sarvkesta kdverusraadiust, kasutades sarvkestale projitseeritud ja sellelt
peegeldunud valgust.

Sellele seadmele on omane, et LCD on kallutatud vertikaal- ja horisontaalsuunas, nii et nurka saab reguleerida.

1. Toote plaan koos kirjeldusega

a. Toode

. LCD-monitor

. Toite margutuli
. Printeri Uksus
. Alusseade

. Liuglukk

. Kasutusluliti

=
1
OO, wWNPRE

. Peatugi

. Silmamark

LBuatugi

. Teabesilt

. Toitesisend

Kaitsme hoidik
RS-232C terminal

. Toiteluliti

. M&otmise kaivitusliliti

m
©ONOUA®WNE

Rakendatud osad on pea- ja IBuatugi.

‘ Osade nimekiri on k&esolevast kasutusjuhendist eraldi.

b. Monitori p6hi

Monitori all olevad kasutuslilitid vastavad monitori allosas kuvatavatele ikoonidele.
Tavalise mddtmise puhul vastavad lilitid allpool esitatud ikoonidele.

1. Labipaistev luliti

: i 2. IOL-luliti
‘ l 3. M&&tmisreziimi luliti > >
o KRT Bl SPS

T T
I I
1 4

4. Seadistusliilitit
5. Printimise liliti?

1. Kaivitusmeetodi vahetamise funktsioon: Kaivitusmeetodit (START elemendid [Setup] ekraanil: [Auto-
Quick/Auto/Manual] saab m&&tmisekraanil imber lllitada, vajutades ja hoides all seadistusluilitit.

2: Edastusfunktsioon: See lilitatakse edastamisfunktsioonile, kui vajutada ja hoida printimislilitit all ning sisestada paber.
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c. Juhtkang

Forward

T Measurement start switch: start measurement

Backward

d. Patsiendikeskkond

« Juhtkangi ettepoole liigutades liigub md6tmisseade uuritava kiiljele.

« Juhtkangi tahapoole liigutades ligub md&tmisseade kontrollija kiiljele.

o Juhtkangi ligutamisel paremale v&i vasakule ligub m&6tmisseade
vastavalt paremale v8i vasakule.

o Juhtkangi paremale pédramisel ligub mé6tmisuksus ulespoole ja
juhtkangi vasakule pdéramisel ligub modtmisiksus alla.

Kui patsient v8i arst puutub kokku seadme osadega (sh Uhendusdetailidega) vdi kui patsient vdi arst puutub otseselt kokku
isikuga, kes puudutab neid seadme osi (sh Uhendusdetaile), on patsiendikeskkond jargmine

e T

Sobiv seade patsiendikeskkonnas kasutamiseks:

« Personaalarvuti

« Personaalarvuti monitor

Kasutage seadet, mis vastab ohutusstandarditele IEC 60601-1 vdi IEC 62368-1.

N

« Arge uhendage siisteemiga lisatoiteallikat v6i pikendusjuhet.

rakendage ks jargmistest meetmetest.

e Suunake vastuvdtja imber vdi paigutage see teise kohta
e Suurendage seadmete vahelist eraldatust

« Uhendage pikendusjuhe teise vooluahela kiillge

AKR550 - Auto Kerato (Automaatse keratomeetria) refraktomeeter > V12 - 2024-02 - CE0459

« Arge uhendage lihtegi seadet, mis pole suisteemi iihe osana heaks kiidetud.

Kui on vdimalik tuvastada, et selle seadme sisse- vdi valjalllitamine pdhjustab kahjulikke haireid teistele seadmetele, siis



@) ESSILOR
C

INSTRUMENTS
KASUTUSIUHEND > TOOTE KIRJELDUS

e. Seadme klassifikatsioon

Vastavalt meditsiiniseadme maarusele (R(EL) 2017/745) on AKR 550 | klassi mddtefunktsiooniga.

1. klassi seadmed on seadmed, mille kaitse elektrilddgi eest ei tugine ainult pdhiisolatsioonile, vaid mis sisaldavad taiendavat
ohutusabindu, mille kohaselt on ette nahtud vahendid seadme thendamiseks kaitsva maandusjuhiga paigaldise pusikaablis, nii et
ligipdasetavad metallosad ei saa pdhiisolatsiooni rikke korral sattuda pinge alla.

Kaitseaste elektrild6gi vastu: B-ttpi seadmed (IEC 60601-1)
B-tlilipi seadmed pakuvad piisavat kaitset elektrilodgi eest, eelkdige seoses lubatud lekkevooluga ja kaitsva maandusiihenduse
usaldusvaarsusega.

« Kaitseaste kahjuliku vee sissetungi vastu (IEC 60529): IPXO0.

e See toode ei paku kaitset vee sissetungi vastu.

« Klassifitseerimine té6reziimi jargi: Pidev to0 luhiajalise laadimisega.

o Tooreziim: See toode on mdeldud pidevaks kasutamiseks. Iga mddtmise jaoks kulub umbes 2 sekundit.

éi Klassifitseerimine vastavalt ohutusele, kui kasutatakse 6hu/ tuleohtliku narkoosigaasi, hapniku v&i dilammastikoksiidi/
tuleohtliku narkoosigaasi atmosfaari:

e« Seadmed ei sobi kasutamiseks ©6hu/ tuleohtliku narkoosigaasi, hapniku v6i dilammastikoksiidi/ tuleohtliku
narkoosigaasi atmosfaaris.

« Seda toodet tuleb kasutada keskkonnas, kus ei ole sittivat narkoosigaasi ega muid siittivaid gaase.

2. Tarvikute loetelu

Seadmel puuduvad lisatarvikud. Seadmega on siiski kaasas jargmised esemed.

Kontaktlaétsede hoidjaga. Dioptria

Mudelsilm: (x1) vaartus on margitud kleebisel

Mudelinimi: KP4819YKS31A voi

Toitejuhe: (x1) samavaarne
Pikkus: 2,5 m
Laius: 58 mm
Printeripaber: (x3) 2 kaasas ja 1 paigaldatud
seadmesse
Kaitse: (x2) T2AL 250 V
Louatoe vooder: (x1) 1000 lehte
LBuatoe voodri tihvt: (x2) /
Tolmukate: (x1) /
Kasutusjuhend: (x1) /
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& Kasutage ainult meie poolt méaératud esemeid.
Muude kui eespool maaratud Uhilduvate esemete (toitejuhe) kasutamine vdib kahjustada teisi seadmeid ja/v6i pdhjustada
selle seadme talitlushéireid.
Mudelisilma hoiustamisel tuleb olla eriti ettevaatlik.
Arge hoidke seda kohas, kus see on tolmune vi véljaspool kindlaksmaératud keskkonnatingimusi.
Véltige printeripaberi hoiustamisel otsest paikesevalgust, kérget temperatuuri ja niiskust, sest tegemist on termopaberiga.
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1. Seadme paigaldamine

Kui seade on paigaldatud ja kasutusele vdetud, ei ole see méeldud uhest paigalduskohast teise viimiseks.

ﬁ « Arge kasutage seda paigas, mis on tolmune v@i rapane.
o Viltida tuleks ka &aarmusliku kuumuse ja niiskusega keskkonda. Seadme kasutamise korral jargige
keskkonnatingimusi lahtipakkimise ja kasutamise ajal.
« Arge pange seadme vaateakent otse paikesevalguse vdi muudest allikatest lahtuva ereda valguse kitte.

e Tuleb olla vaga ettevaatlik, sest m86tmist ei saa teostada, kui uuritav on mé6tmise ajal tugeva valguse kées voi
pimestatud ning tema pupill on liiga kokku témbunud.

« Hoidke seda eemal kohtadest, kus v8ib tekkida tugev vibratsioon vai jarsud 166gid.
 See voib phjustada talitiushéireid, kui seade kogemata Umber kukub. Samuti on see vaga ohtlik, kui see kukub
jalale jne. Arge hoidke seda ebastabiilses vdi kérgel asuvas kohas.
« Arge pange seadme vaateakent otse paikesevalguse v&i muudest allikatest lahtuva ereda valguse kétte.
« Arge kasutage seda paigas, mis on tolmune v@i rapane.

o Valtida tuleks ka &armusliku kuumuse ja niiskusega keskkonda. Seadme kasutamise korral jargige keskkonnatingimusi
lahtipakkimise ja kasutamise ajal.

» Hoidke seda eemal kohtadest, kus vdib tekkida tugev vibratsioon vdi jarsud 166gid.

« See vBib pdhjustada talitlushaireid, kui seade kogemata timber kukub. Samuti on see vaga ohtlik, kui see kukub jalale jne.
Arge hoidke seda ebastabiilses v6i kdrgel asuvas kohas.

a. Sisemise pakendikarbi lahtipakkimine

Ldigake kinnitusribad labi ja tbmmake sisemine pakendikarp Ules.

Eemaldage peal olev papp ja lisatud esemed, seejarel eemaldage pakkematerijal.
Hoidke alusel A-st ja B-st ning vdtke seade vélja.

Arge hoidke peaseadmest, peatoest, juhtkangist vdi LCD-seadmest.

Eemaldage pérast valja v6tmist pehmendusmaterjalid.

Internal
acking box

Cardboard
on the to|
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b. Uhendus / juhtmestik

Uhendage toitejuhtme maanduskaabel maandusklemmiga.

-
-

Elektrilodgi ohu valtimiseks tohib seda seadet ilhendada ainult kaitsemaandusega toitevdrku.

Arge kahjustage toitejuhet (voltides seda vaikseks, tdmmates seda voi asetades sellele raskeid esemeid jne).
Samulti ei tohi seda Gimber kujundada.

Eriti paigaldamise ajal jatke toitejuhtme jaoks piisavalt ruumi, et véltida selle kahjustumist vdi rikkeid.

Kui juhe on kahjustatud (katkenud Uhendus, kattekihi rikkumine jne), asendage see uuega.

See v0ib pbhjustada elektrilddgi voi tulekahju.

Sisestage toitejuhe kindlalt pistikupessa ja seadmesse.

Kui see ei ole kindlalt ihendatud, v8ib see pdhjustada tulekahju voi elektril6ogi.

Puhastage toitejuhet pidevalt, et valtida maardumist tolmu vai dli jms.

Kui liitmik pole puhas, vdib see tekitada térke vdi tulekahju.

Kontrollige, kas liitmik on m&ardunud, kui toitejuhe muutub kuumaks.

Kui see ei ole maardunud, asendage see uuega. See vOib pdhjustada tulekahju voi torkeid, kui te seda jatkuvalt
kasutate.

Kasutage seda seadet dige toitepingega.

Kui toitepinge on liiga kérge, vBib see pdhjustada tdrkeid voi tulekahju.

Hoidke pistikupesa tihendamisel ja lahtiihendamisel kinni.

Arge puudutage toitepistikut margade katega. See vdib pdhjustada elektriloogi.

Uhendage toitejuhe lahti, kui seda pikka aega ei kasutata.

2. Seadme sisse/valja lulitamine

See jaotis ei ole kohaldatav.

3. Uhendus teiste instrumentidega

See jaotis ei ole kohaldatav.
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1. M&6tmisvool

1. Ettevalmistus md6tmiseks
2. Voolu jaotamine
3. Paluge uuritaval olla valmis md&tmiseks
o Ekraani [Setup] seadistamine
o Kaitsme asendamine
o L6uatoe voodri seadistamine
o Joondamine
4. NBuanne tBhusaks modtmiseks
5. Teostage md6tmine
o Veateade
6. Mootmistulemuse valjatrikkimine
o Printeripaberi lisamine
7. Vahetage uuritava parem/vasak silm VOI vahetage uuritavat
8. Seadme ladustamine

Sellel seadmel on automaatse/kasitsi médtmise liliti funktsioon. Automaatse mddtmise korral kaivitub mddtmine automaatselt
parast joondamise saavutamist. Kasitsi mddtmise korral seevastu kéivitatakse m&dtmine mddtmise kaivitamise lulitit vajutades.

M&6tmist saab alustada kasitsi, vajutades mdotmise kaivitamise lilitit ka siis, kui seadistus Start on kas [Auto] vbi [Auto-

Quick].

2. Ettevalmistus

a. Ettevalmistus mootmiseks

\

L
(
HIC.

y
!

« Arge paigutage seadet sellisele kohale, kus vélisvalgus paistab otse uuritava poolt.

1. PGhiseade
2. Liuglukk
3. Alusseade

« Veenduge, et printeripaber, kaitse ja I6uatoe vooder on korralikult paigaldatud.

« Punktis (2) nimetatud osade paigaldustoimingud on esitatud allpool olevas peatiikis:

o

Printeripaberi lisamine
Kaitsme asendamine

o

Lduatoe voodri seadistamine

o

o Ladustamine ja hooldus

o Pérast voolu jaotamist podrake pdhiseadme liuglukku (alusseadme all) ja vabastage p6hiseade.
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b. Voolu jaotamine

1 Veenduge, et péhiseadme toiteliliti oleks VALJA lulitatud (O).

[T o

POWER RS-232C

2 Sisestage toitejuhe p&hiseadme toitepistikuliitmikku ja sisestage toitepistik pistikupessa.

He

3 Lulitage pdhiseadme toiteldliti (1) sisse.

& « Veenduge alati, et kaabel oleks maandatud.
« Arge kasutage lisatoiteplokki vai pikendusjuhet.

c. OotereZiim

Kui seade on sisse lulitatud, ilmub LCD-monitorile allpool naidatud ekraan, mis on médtmiseks valmis.

1 2 3 4

. Parema silma nait

. M&6tmise alustamise meetod

. Mdddetava minimaalse pupilli 1&abimdddu mark

. Vasak silm @l on tahistatud vasaku silma médtmisel

. Sihikmark
. Punktide kaugus
. Pupilli kaugus

~NOoO 01~ WDN R

SPS  Setup Print
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lkoon Funktsioon
= Markige mdatmisel silm (parem vdi vasak).
=5
A::“:;Q Markige modtmise alustamise meetod.
12 Mérkige punktide kaugus.
Seda saab vahetada 0, 10, 12, 13,5 ja 15 mm vahel.
Tuhjendage médtmistulemused (vaartused).
IOL-reziimi SISSE ja VALJA lulitamine.
See vahetab m&6tmisreziimi. Olemas on 4 méodtmisreziimi: refraktiivne ja
keratomeetriline pidev madtmine, refraktiivne médtmine, keratomeetriline mddtmine
ja skotoopiline pupilli suuruse mé&tmine.
See lillitub ekraanile [Setup].
Naitab ja prindib m&&tmistulemuse.

d. Uuritava ette valmistamine

Puhastage Iduatugi ja visake Uks pealmine Iduatoe vooder ara.

Puhastage Iduatugi neutraalse puhastusvahendiga, kui [duatoel puudub vooder.
LBuatoe puhastamiseks kasutage etanooli.
o Desinfitseerimiseks kasutatav etanool sisaldab 76,9-81,4 vol% etanooli (CoHgO) temperatuuril 15 °C
(erikaal).
Paluge patsiendil prillid v6i kontaktlaatsed &ra votta ja istuda.

Paluge uuritaval asetada oma I6ug I6uatoele. Reguleerige I6uatoe kdrgus nii, et uuritava silmade kdrgus oleks thel joonel
silmamargiga. K&ik kontaktlaatsega tehtud uuringud vdivad viia valede tulemusteni.

Ebamugav kehahoiak v8ib uuritavat médtmise ajal vasitada. Reguleerige I6uatuge voi seadet selle valtimiseks.

Mo66tmise tapsust mdjutab see, kui uuritav ligutab md6tmise ajal oma pead. Paluge uuritaval suruda oma
otsaesine peatoele ja vaadata sihtmarki, hoides head kehaasendit.

Ré&akige uuritavaga ladusalt ja puudke teda mitte narviliseks muuta.
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3. Joondamine

AKR 550 jaoks on 3 erinevat kaivitamisprotseduuri [Auto Quick, Auto and Manual].
Seda saab Umber lllitada [Setup] ekraani alguses.

a. [Auto Quick] vdi [Auto] korral

See alustab mddtmist automaatselt, kui uuritava silm fookusesse jéuab.

Otsige uuritava silma, liigutades juhtkangi.
> Kerato rongas ilmub, kui silm fookusesse jouab.

| Right JEEUioeny |

Clear IOL REF Setup Print

Kui silmalaug on Kerato rdnga kohal, paluge uuritaval silm rohkem lahti teha.
Seadet ei saa kasutada patsientidel, kelle pupilli ei saa tsentreerida.

Joondusmark (+) ilmub, kui joondate sihikmargi uuritava silma pupilli keskpunktiga ja viite selle fookusesse. Kasutage
juhtkangi nii, et joondusmark (+) jduab sihikmérgi keskele.

T Auto-Q |

1
2

Clear IOL REF Setup Print

1. Sihikmark
2. Joondusmark
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Kasutage juhtkangi, et viia see fookusesse nii, et joondusmark (+) oleks sihikmérgi keskpunktis. M66tmist alustatakse, kui
joondus on saavutatud ja mdddetava minimaalse pupilli 1abim66du mark muutub roheliseks.

T Auto-Q |

Clear IOL REF Setup Print

Moédtmisvaartused kuvatakse parast modtmise I6ppu. Nooled kuvatakse, kui konkreetne médtmisaeg on I6ppenud.
Liigutage pdhiseade noolte suunas ja mdotke teist silma.

T AutoQ |

(o] REF Setup  Print

b. [Manual] korral

Otsige uuritava silma, liigutades juhtkangi.
> Kerato rongas ilmub, kui silm fookusesse jouab.

Clear IOL REF Setup Print

Kui silmalaug on Kerato rdnga kohal, paluge uuritaval silm rohkem lahti teha.
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Joondusmark (+) ilmub, kui joondate sihikméargi uuritava silma pupilli keskpunktiga ja viite selle fookusesse. Kasutage
juhtkangi nii, et joondusmark (+) jduab sihikmargi keskele.

2

1

Clear IOL REF Setup ' Print

1. Sihikmark
2. Joondusmark

Kasutage juhtkangi, et viia see fookusesse nii, et joondusmark (+) oleks sihikmargi keskpunktis. Alustage mddtmist, kui
joondus on saavutatud ja mdddetava minimaalse pupilli I&bim68du mark muutub roheliseks.

Clear IOL REF Setup Print

4. Nouanded tdhusaks mootmiseks

« Arge laske vilisvalgust otse tuppa tungida.

e Kui uuritav vaatab midagi muud kui sihtmarki, v6ivad mddtmistulemused k&ikuda. Paluge uuritaval keskenduda
etteseatud sihtmargile.

« RA&akige uuritavaga rahulikult ja sGbralikult, et hajutada tema v&imalikke hirme vdi kahtlusi.

« Ebadbige Iduatoe vdi tooli kdrgus pbhjustab uuritava vasimust. Seadistage (valikuline) médteriistade laud, et luua
uuritavale kdige mugavam ja sobivam asend.

o Kui ripsmed voi silmalaud segavad mé6tmist, tekib m&6tmisel viga. Julgustage uuritavat hoidma silma rohkem
lahti.

o Sarvkesta pinnale jaanud pisarajaagid voi silma lima jms vdivad p8hjustada m&dtmisvigu. Kontrollige pinda LCD-
monitoriga ja kui naete, et midagi liigub, kui uuritav silma pilgutab, eemaldage see enne mdodtmist.

o Kui kontrollitava silma pupill on vaiksem kui minimaalne mdddetav pupilli 14bim&6t, ei saa seade korrektselt
modbta.

« Kui m66tmisi on raske teha, sest pupill on liiga véike, pimendage Umbrust (ruumi) vi sihtmarki, et pupill saaks
voimalikult palju laieneda.

« Kui uuritav ligutab md&tmise ajal oma pead, mdjutab see AXIS-vaartust ebasoodsalt.

o Paluge tal sailitada 6ige kehahoiak.
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5. M66tmine

Mddtmise alustamise meetod on séltuvalt seadistusest erinev.

Seadistamine

Kaivituse seadistus on kas [Auto-Quick] vbi [Auto]

Kaivitamise seadistus on [Manual]

IOL

1. Refraktsioonim6dtmiste hulk
2. Refraktsioonimb6tmise v&éartus
o S: sfaariline vaartus
o C: silindriline vaértus
o Ateljenurk
3. Keratomeetriliste m6tmiste hulk
4. Keratomeetria mé6tmisvéértus
o R1: kBverusraadius (max.)
o R2: kdverusraadius (min.)
o AX: teljenurk
5. Fotoopilise pupilli 1&bimb6du mbdtmise tulemus
6. Punktide kaugus
7. Pupillide kaugus
Kaugnagelikkus
8. Pupillide kaugus
Lihinagelikkus

R/K

Mo6otmise alustamise meetod

M&6tmine kaivitub automaatselt, kui joondus on
saavutatud.

Kui joondus on saavutatud, alustage md&tmist,
vajutades kaivituslulitit.

Setup

Print

/“\'\\ PD-véaartust ndidatakse péarast parema ja vasaku silma optilise tugevuse modtmist.

Md&d&detava silma jarjekord ei ole oluline.

NPD vaartust kuvatakse ainult siis, kui ekraanil [Setup] on maaratud number [W-D (cm)].

6. M&6tmistulemuse valjatriikk

Md&6&tmistulemuse saab vélja printida, vajutades parast mdodtmist printimislilitit.

Ilga silma kohta saab salvestada maksimaalsed andmed ja optimaalse véaértusena naidatakse nende hulgast kdige
usaldusvaarsem vaartus. Optimaalne vaartus trukitakse valja ainult siis, kui iga silma kohta on tehtud rohkem kui kolm m&dtmist.
Valjundi [All, All/Eco, Eco or OFF] formaati saab méaérata [Print REF/KRT] ekraanil [Setup].
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o [K&ik]: Printige iga silma kohta maksimaalselt kimme refraktsiooni ja keratomeetrilist mddtmist.
» [All/Eco]:
o Printige iga silma kohta maksimaalselt kimme refraktsiooni médtmist.
o Printige vélja ainult keratomeetriliste md&tmiste optimaalsed vaartused.
o [Eco]: Printige valja ainult optimaalsed vaartused kdigi md&tmiste jaoks.
o [Off]: Andmete printimine on vélja lulitatud

Valjatriki ndide 1

Printimise [REF/KRT] seadistus : Eco

NAVE = St
2011 11 22 ?14:30:

eYR> _mm D _AX
1 76.33 40.50 175 1
R2 8.20 41.12 85 1
AVE 8.26 40.75 !
1

CYL -0.62 175
{L> SPH  CYL AX
-3.7 -1.12 14

L>  mm D AX
R1 8.37 40.37 8
R2 8.12 41.50 98
AVE 8.25 40.87

CYL -1.13 8

AKR550

1. M&btmise kuupéev ja kellaaeg
2. Refraktsiooni mé6tmistulemus (optimaalne véértus)
o SPH: sfaériline vaartus
o CYL: silindriline vaartus
o AX: teljenurk
3. Keratomeetriline méo6tmistulemus (optimaalne véaéartus)
o R1: kBverusraadius (max.)
o R2: kdverusraadius (min.)
AVE: R1 ja R2 keskmine
o CYL: silindriline vaartus

o

4. Pupillide kaugus
Viljatriki naide 2
Printimise [REF/KRT] seadistus: Kdik
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1 ABGDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWX ;
!1abcdefghi jk Imnopgrstuvwx !

-3.75 12 14 6.6
SE-3.99 SPS 7.9

AKR550

. S6numite ala

. Uurimisaluste arv

. Parema silma andmed

. Refraktiivsed andmed

. Fotoopilise pupilli suurus

O G A W N BB

. Optimaalsed véértused refraktsiooni méotmistulemustele
Need on mérgitud, kui iga silma kohta on tehtud rohkem kui 3 md&tmiskorda
7. Sf&driline ekvivalent
8. Skotoopilise pupilli suurus
9. Keratomeetrilised andmed
10. Sarvkesta kumerusraadiuse optimaalsed véértused
Need on margitud, kui iga silma kohta on tehtud rohkem kui 3 m&&tmiskorda
11. Jé&kastigmatism
12. PD kaugnégelikkuse puhul
13. PD ltihindgelikkuse puhul

* Kuvatud vaartus on teavituslik.
Arstil on soovitatav hankida tdpsemat teavet, kasutades tootja poolt nende parameetrite vahetuks m&6tmiseks ettendhtud seadet.
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Soénumite ala
See vdib vélja printida registreeritud tdhemérgid vahemikus 24 tdhemérki/rida x 2 rida sGnumialal. Tahemarkide registreerimise
kohta vt [Message] jaotis ,Kuva [Setup] seadistamine®.

7. Kasitsemine parast mootmist

1 Péarast mo6tmist lulitage toiteldliti valja ja tbmmake toitejuhe valja.

Kui RS-232C on thendatud, siis lahutage ka tihenduskaabel.

2 Laske pohiseade alla, asetage see aluse keskele ja kinnitage p&hiseade aluse kilge, pingutades p&hiseadme
liuglukustust.

2 Pange peale tolmukate ja ning hoidke seadet turvalises kohas.

Q Uksikasjade kohta vt ,Seadme ladustamine®.

8. Ekraani [Setup] seadistamine

Standardne mddtmisreziim on eelseadistatud kasutusvalmiks.
Vajaduse korral saab seadistust siiski hdlpsasti muuta.
Vajutage LCD-monitori all asuvat lulitit [ES0Mja kuvage ekraan [Setup].

1. Lehekiilg nr.

2. Sisu seadistamine

3. Seadistuselement

4. Seadistuselemendi kursor

Meniiekraanil on 24 seadistuselementi.
Valige muudetav element, vajutades nvc”)i “ ja muutke seda, vajutades n
Parast selle muutmist naaske médtmisekraanile, vajutades IS

Iga seadistuselemendi liksikasjad - [Screen 1]

o [Samm:]: Valige refraktiivsuse mddtmise samm.
« [VD]: Valige sarvkesta punkti kaugus.
o [IOL]: Valige kasutusluliti funktsioon.
o [IOL]: Vahetage mddtmisreziimile.
o [IOL. FL/CL]: Vahetage sarvkesta punktide kaugust (kaadri vaartus / kontakti vaartus).

[CYL]: Valige silindrilise vaartuse mark.
o [Start]:
Valige md&tmise alguse meetod.
o [Auto-Quick]: See alustab md&tmist, kui joondus on saavutatud. Tehke 1 m&dtmine ja 3 refraktiivset m&&tmist
pidevalt kummagi silma kohta.
Tulemus prinditakse automaatselt vélja, kui [Auto Print] on maaratud [ON]. (Refraktsiooni m&&tmise puhul tehakse
alguses ainult ks kord udukontrolli).
o [Auto]: Tehke 3 keratomeetrilist m66tmist ja refraktoorset médtmist pidevalt kummagi silma kohta.
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Tulemus prinditakse automaatselt valja, kui [Auto Print] on maératud [ON]. (Refraktsiooni m&6tmiseks tehakse iga
kord udukontroll).

o [Manual]: M86tmisi tehakse iga kord, kui m&&tmislilitit vajutatakse.
o [REF]: Valige refraktsiooni mddtmise meetod. Seade kehtib ainult siis, kui mddtmise alustamise meetodiks on mééaratud
kasitsi.
o [Norma]: M&dtmine toimub ks kord, kui vajutada m&dtmise kaivitamise lulitit.
o [Quick]: Pidev m&dtmine kaivitub, kui see on seadistatud, vajutades Uks kord mdd&tmise Kkaivitamise Iilitit.
(Maksimaalselt 10 korda.) (Refraktsiooni mddtmise puhul tehakse alguses ainult tiks kord udukontrolli.)
o [KRT]: Valige keratomeetrilise md&tmise tulemuse mark.
o [mm]: Sarvkesta kdverusraadius:
o [- DJ: sarvkesta astigmatism (-)
o [+D]: sarvkesta astigmatism (+)

o [Print REF/KRT]: Valige véljatriiki vorming.
o [All]: Printige valja kdik m&6tmisandmed.
(Maksimaalselt 10 korda kummagi silma kohta).
o [All/Eco]: Printige valja kbik REF m&6tmised.
(Maksimaalselt 10 korda kummagi silma kohta).
Printige valja ainult keratomeetriliste mddtmiste optimaalsed vaartused.
o [Eco]: Printige vélja ainult optimaalsed vaartused.
o [Off]: M&dtmistulemust ei prindita vélja.

« [Data Screen]: Kuvatakse salvestatud mddtmistulemused.
o [On]: Kuvage mddtmistulemused ekraanil.
o [Off]: Ekraanil ei kuvata mddtmistulemust.

o [Auto Print]: Valige valjatriiki meetod.
See funktsioon kehtib ainult siis, kui seadistus Start on kas Auto-Quick vdi Auto.
o [On]: Aktiveerige automaatne printimisfunktsioon.
o [Off]: Tuhista automaatne printimisfunktsioon.

« [Reliability]: Valige, kas néidata mddtmisvaartustele madala usaldusvaarsuse méarki voi mitte.
o [On]: Kui leitakse, et mG6tmisvaartuse usaldusvaarsus on madal, kuvatakse madala usaldusvaarsuse mark [*].
o [Off]: Madala usaldusvaarsuse marki ei kuvata.
o [Pupil Size]: Seadistage fotoopilise pupilli [Abimd&du m&&tmise funktsioon.
o [On]: Refraktsiooni m&6tmisel mddtke fotoopilise pupilli 1&8bimddtu.
o [Off]: Fotoopilise pupilli [abimd&tu ei mdddeta.

Iga seadistuselemendi iiksikasjad - [Screen 2]

o [SE]: SE-vaartuse valjundi maaramine.
o [On]: Esita SE-vaartus valjatrikil, andmeekraanil ja kommunikatsioonivaljundil (ainult XML-vormingus).
o [Off]: SE-vaartust ei véljastata.

» [Rest]: Valige jaékastigmatismi valjund.
o [On]: Naidata jaakastigmatism.
o [Off]: Astigmatismi ei kuvata.

o [W-D (cm)]: Maéarake tdokaugus.

Parast mdotmist arvutatakse automaatselt ja kuvatakse ekraanil lahima pupilli kaugus.
o [Target]: Valige sihtmérgi heledus.
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o [Bright]: Muutke sihtmérk heledamaks.
o [Middle]: Tavaline seadistus.
o [Dark]: Muutke sihtmérk tumedamaks.

[Brightness]: LCD-monitori heleduse reguleerimine/ muutmine.

[Save (min)]: Valige Uimberlllitusaeg energiasééstufunktsiooni aktiveerimiseks (tihik on min.).
o [RS-232C]: Valige boodikiirus médtmisandmete saatmisel vélisarvutisse.
« [Buzzer]: Maara, kas aktiveerida helisignaal energiasaastufunktsioonile lilitamisel vdi mitte.
o [On]: Helisignaal on SISSE lulitatud.
o [Off]: Helisignaal on VALJA liillitatud.
« [Option]: See lulitub iga valiku ekraanile, kui valitakse [Setup] ekraanil seadistatav objekt.

Iga valiku ekraan ja tksikasjad.

a. [Number]

Selle funktsiooniga saab maarata vdi muuta uuritava numbrit ning valida, kas number kuvatakse monitoril ja valjatrukil.

o [Set]: Maarake/muutke uuritava numbrit.
(Maksimaalselt vbib sisestada 5 numbrit).

o [Print]: Valige, kas printida vélja uuritava number vdi mitte.
o [Off]: Numbrit ei prindita valja.
o [On]: Number prinditakse vélja.

« [Display]: Valige, kas kuvada uuritava number ekraanil vdi mitte.
o [Off]: Numbrit ei kuvata.
o [On]: Number kuvatakse.

Q Uuritava numbri lahtestamine

Kui viia kursor valikule [Reset] jaotusel [Set], muutub allosas olev luliti [+] lUlitiks [Reset]. Seega vajutage numbri
lahtestamiseks lilitit [Reset].

1 Viige kursor seadistatava v6i muudetava elemendi juurde, vajutades “vﬁi “ ja muutke seda, vajutades
» [

2 Parast seadistamist v8i muutmist minge tagasi ekraanile [Setup], vajutades [IEZ3ll.
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b. [Language]

Selle funktsiooniga saab valida ekraanil kuvatava keele.
Valitav keel: EN (inglise keel), CN (hiina keel), FR (prantsuse keel), ES (hispaania keel), PT (portugali keel), IT (itaalia keel), GE
(saksa keel).

Language

Select | EN

1 Liigutage kursor seadistatava elemendi juurde, vajutades nja kaivitage see, vajutades ISl

2 Parast seadistamise Idpetamist naaske ekraanile [Setup], vajutades ISl

c. [Customize]

Customize

Reset Screen |

« [Reset Screen]: Selle funktsiooniga saab péarast valjatrikkimist ekraanil olevad m&6tmisvaéartused kustutada.
o [On]: Kustutage parast valjatriikki ekraanil olevad médtmisvaartused.
o [Off]: Jatke mddtmisvaartused péarast valjatrikki ekraanile.

o [Output]: Selle funktsiooniga saab valida mddteandmete valjastusprotseduuri.

o [A]: Standardne.
o [B]: Silmakatseseadme véljundteabe tavalised néitajad.

(Maaratud Jaapani Oftalmoloogiliste Instrumentide Assotsiatsiooni poolt)
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d. [Date form]

Valige kuupdeva kuvamise vorming jargmiste hulgast:

o [YMD]: Kuva kuupéev vormingus aasta/kuu/paev.
o [DMY]: Kuva kuupéev vormingus paev/kuu/aasta.
o [MDY]: Kuva kuup&ev vormingus kuu/paev/aasta.

Date Form

Ulaltoodud ekraan ilmub, kui valida [YMD] ja vajutada IEXEa.

1 Viige kursor muudetavale elemendile, vajutades nvﬁi nja sisestage kuupéeyv, vajutades E=y G| B,

2 Parast seadistamise |8petamist minge tagasi ekraanile [Setup], vajutades TSl

e. [Message]

Selle funktsiooniga sisestatakse s6num vahemikus 24 tdhemarki/rida x 2 rida ja valjastatakse see.

S6numite sisestamise ekraan ilmub, valides [On] ja vajutades IETSE.
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1 Valige tahemargid, vajutades nvﬁi nja sisestage need, vajutades IESHl.

g Tihiku saab sisestada vajutades [IEIN.

2 Parast seadistamise I8petamist minge tagasi ekraanile [Setup], vajutades ISl

f. [Default setting]

Lahtestage seaded tagasi tehaseseadetele.

9. Skotoopilise pupilli suurus (SPS) — mddtmisfunktsioon

Selle funktsiooniga hinnatakse uuritava silma pupilli suurust pimedas.

Lulitage Umber SPS-mddtmisele, vajutades esipaneelil asuvat médtmisreziimi ldlitit.

Skotoopilise pupilli suuruse hindamisel* pimendage tuba.

* Kuvatud vaartus on teavituslik.

Arstil on soovitatav hankida tapsemat teavet, kasutades tootja poolt nende parameetrite vahetuks mddtmiseks ettenahtud seadet.
SPS-moodtmisreziimi nait

12

SPS Setup Print

/:/ SPSi, RIK, REFi ja KRT médtmistulemuste samaaegne valjatritkkimine

SPS, R/K, REF ja KRT mddtmistulemused saab vdlja trukkida korraga, vajutades pérast SPS-mo6tmist SPS
mddtmisreziimile ltlitamisel printimisnuppu ilma nende médtmistulemuste véljatrikita seadistusega [Auto Print OFF].

Naide valjatrikist Naide andmeekraani véljundist

NAME
2011 11 22 14:30 T
RS)PS 7.3 mn "8 7.5 mm
VD=12 PO

<R>

SPS 7.3

<L>
SPS 1.5

PD = 63

- OK Print

AKR550
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10. IOL méotmisfunktsioon

IOL (silmasisese laatse) implantaadiga silma, kataraktiga silma vdi sarvkesta kriimustustega silma mddtmisel vdivad
tekkida mdotmisvead ja m&dtmist on raske I6petada REF-mddtmisega.

Sellisel juhul on m&dtmine lihtsam, kui seade viiakse uuritavale lahemale. Ka neid saab mdgéta IOL-reZiimiga.

Aktiveerige 10L-funktsioon, vajutades pShiseadme esipaneelil olevat IOL-Iilitit ja lUlituge IOL-md&tmisrezZiimile.
Sel ajal kuvatakse monitori tlaosas |IOL m&&tmisreziimi ikoon.

Auto-Q 10L:On

1. IOL-mddtmisreziimi nait
2. Fookuse indikaator

Clear 1oL REF  Setup Print

Piidke uuritava silm monitorile, liigutades juhtkangi. Uuritava silma fookusesse toomisel ilmuvad keratomeetriline réngas,
joondusmark [+] ja fookuse indikaator.

Liigutage juhtkangi, jargides fookuse indikaatori juhiseid, ja ligutage p&hiseadet, et tuua uuritava silm fookusesse.
See on fookuses, kui fookuse indikaator muutub roheliseks. Kui see muutub roheliseks, teostage mé6tmine, vajutades
ma&d&tmislulitit.

Auto-Q | ioL:on

Clear 1oL REF Setup = Print

M®&6tmine kaivitub automaatselt, kui seadistus [Start] on kas [Auto-Quick] v&i [Auto].

Naide valjatrikist Néaide andmeekraani véljundist
NAME RSP OYL AX ppg

2011 11 22 14:30 1235 2w iisa

L

VD=12 - 2%0 -2m 17754

<R> SPH CYL AX PP
I -2.50 -2.00 177 5.
| -2.50 -2.00 175 5.
1 -2.50 -2.00 177 5

-2.50 -2.00 177 5.4 | > OK  Print
w

‘ [I] on nadidatud mddtmisvaartusest vasakul, kui seda mdddetakse |IOL mddtmisreziimis.

= s

IOL mddtmisreziim tlhistatakse, sooritades Uhe jargmistest toimingutest:
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1. IOL-lulitit veel kord vajutades
2. M@dtmisreziimi vahetades

3. Printimislulitit vajutades

4. Toidet vélja lulitades

Kui mddtmist ei saa [dpetada IOL-reziimi vigade tottu.

On vBimalik, et IOL (silmasisese ldatse) implantaadiga silma m&dtmist ei saa Idpule viia, kuna silmas on IOL implantaat.

Sellisel juhul liigutage seadet uuritavale lahemale, séilitades fookuses oleva joonduse. See vdib aidata m6ju ohjeldada ja
mo&dtmist teostada.

Silmapdhja kujutis kuvatakse, kui hoida 10L- v8i FL/CL-lulitit sekundite jooksul all.

11. Vahese usaldusvaarsusega margi kuvamise funktsioon

Sellel seadmel on védhese usaldusvaarsusega margi kuvamise funktsioon. Vahese usaldusvaarsuse mark kuvatakse
md&d&tmistulemusel, mille usaldusvaarsus on vaike, kui refraktsiooni mddtmine toimub selle funktsiooni aktiveerimisel. Vétke
vOrdluseks refraktsiooni mddtmisvaartus vahese usaldusvaérsuse margiga.

Naide valjatrikist Néaide andmeekraani véaljundist
NAME R) SPH CYL »‘:; PFF'E‘SIG"lT -
2011 11 22 14:30 am s 0
bl
VD=12 - 2.50 -2.00 177 5.4

<R>SPH CYL AX P
* - 2.50 -2.00 177 5.
* - 2.50 -2.00 175 &
* - 2.50-2.00 177 5

5

- 2.50 -2.00 177

W -» OK  Print

12. Véljund

See seade on thendatud arvuti ja muuga RS232C kaudu.

Refractometer PC

D-Sub9pin D-Sub9pin
Male Female

bbb,

|
dl [D ( ﬂ ——
(' E)
Connect with a straight cable
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Uhendusskeem: RS232C

D-Sub9pin D-Sub9pin
RXD 2 2 RXD
TXD 3 3 TXD
GND 5 5 GND

é; Kasutage Uhenduskaabli jaoks varjestatud kaablit, et kaitsta valjundandmeid mira eest.
L} Vétke Uhendust oma kohaliku edasimiitjaga t66, thendamisviisi, valjundandmete jms asjus.

é ; Selle seadmega RS232C kaudu Ulhendatud seadmed peavad vastama IEC60601-1 ohutusstandardile.

;; Arge puudutage valist ihendusterminali ja uuritavat isikut samal ajal. See vaib phjustada elektrilooki.

Valige allpool olevast valikust RS232C boodikiirus.

Valitav boodikiirus Seadistamine enne

saatmist
115200 bps Kohaldatav vaértus
38400 bps Ei kohaldata
9600 bps Ei kohaldata

RS232C puhul on [Character] (andmebittide arv), [Parity] (andmete Ulekandmise kontroll) ja [Stop bit] (valjumiskood)
seatud [Character] (8), [Parity] (ei ole) ja [Stop bit] (1) ning neid ei saa muuta.

dJ

13. Andmeekraani funktsioon

Md&d&tmistulemusi saab ekraanil kuvada ja kontrollida, kasutades andmeekraani funktsiooni.
Mo6tmistulemuste kuvamisel

1 Seadistage [Data Screen] ekraanil [Setup] kui [On].

Auto-Quick

All/Eco

Data Screen
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Juhul, kui [Data Screen] seadistus on [On], kuvatakse parempoolse silma médtmisandmed s6ltumata [Print REF/
KRT]seadistustest.

> See kuvatakse nagu naidatud, kui vajutate parast mdotmist printimislulitit.

wak  RIGHT ok

R) SPH CYL AX mm D AX
I - 250 -2.00 177 R1) 7.20 46.87 3
I -250 -2.00 177 R2) 6.59 51.25 93
I - 250 -2.00 177 AVE 6.90 49.08
I -250 -2.00 177 CYL -4 38 3
I - 250 -2.00 177
I -250 -2.00 177
I - 250 -2.00 177
I -250 -2.00 177
I - 250 -2.00 177
I -250 -2.00 177

- 250 -2.00 177
SE-3.50 SPS 7.3 mm
=» (0] ¢ Print

Juhul, kui [Auto Print] seadistus on [On], kuvatakse see parast mddtmise I6petamist vasakul ndidatud kujul.

Ekraan liulitatakse Umber allpool naidatud kujul, vajutades andmete kuvamise ajal Iilitit “

Right eye Left eye Ref All of the
measurement measurement measurement optimum data

data (RIGHT) data (LEFT) data (REF) (ECO)
|

Ekraanil kuvatavate andmete valjatriikkimisel vajutage veel kord printimislilitit.

See naaseb mé&tmisreZiimi, kui vajutada lulitit IS,

14. Energiasaastufunktsioon

Energiasaastufunktsioon aktiveerub, kui seade jaetakse sisse ja llliteid ei kasutata.
(Vt energiasaastufunktsiooni valimise kohta [Save (min.)] satet jaotisest ,Kuva [Setup] seadistamine*®.)
M@o6dtmisreZiim aktiveeritakse lUliti vajutamisega (m6dtmise kaivitamise luliti esipaneelil).

AKR550 - Auto Kerato (Automaatse keratomeetria) refraktomeeter > V12 - 2024-02 - CE0459



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

KASUTUSIUHEND > SEADME KASUTAMINE

Measurement mode

Power indicator (PW) is on.

& Leave it for the set period.

Power saving mode
Power indicator (PW) blinks.

l | Press the switch.

Back to the measurement mode

Power indicator (PW) is on.

15. Kontaktlaatsed: baaskdvera modétmine

Selle seadmega saab m&dta kdva kontaktlaatse baaskdverat.

Laatse saab mo6ta, asetades selle allpool ndidatud mudelsilma kontaktldatsehoidikule.

Pange vaike kogus vett kontaktlaatsehoidiku kumerale kiiljele.
Asetage kontaktlaats nii, et selle kumer kiilg on hoidiku poole suunatud.

<\
= Q‘. 1 1. Kontaktlastsehoidik
2. Mudelsilm
—) |
2

3. Kontaktlaatsed

Veenduge, et kontaktladts on veega kindlalt hoidiku kilge kinnitatud ja ei libise maha. Seejarel teostage mddtmine,
asetades mudelsilma seadme pdhiseadmele.
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Elektriskeem, osade loetelu ning kalibreerimise ja testimise kirjeldus ja juhised on saadaval kaesolevast juhendist eraldi.

Arge tehke hooldustoid samal ajal, kui kasutate seadet patsiendil.

1. Ladustamise ja kaitlemise tingimused

Pidage kinni allpool toodud kasutus-, ladustamis- ja transporditingimustest.

Temperatuur Niiskus Atmosfaarirdhk
Kasutage [10°C ; 40°C] [30% ; 90%)] [800hPa ; 1060hPa]
Ladustamine [-10°C ; 55°C] [10% ; 95%)] [700hPa ; 1060hPa]
Transport [-40°C ; 70°C] [10% ; 95%)] [500hPa ; 1060hPa]

Selle seadme originaalpakend vastab punktile 5 EN 1ISO 15004-1:2020.

a. Liigutamine

o Arge hoidke peatoest, IBuatoest v6i LCD-monitorist, sest see vdib pdhjustada nende deformeerumist voi
talitlushéireid.

« Arge lohistage toitejuhet, mis on kinnitatud pdhiseadme kiilge. See vbib péhjustada kukkumise v&i pérutamise
tagajarjel seadme talitlushaireid vdi isiklikke vigastusi, kui juhe jaéb kinni vdi sellele astutakse.

Eksamineerija pool Uuritava pool

oY R
N \ //
y
[[ -~ 4
1. Pbhiseade ] 4 Ibuatuc
1 [ hd 2. Alusseade 5. }g.l.Ja ugl
1 3. Liuglukk ( e— 5 . Kaepide

LI - | L— )

!

| T T

Enne liigutamist asetage pdhiseade kdige alla, seadke see alusiksuse keskele ja kinnitage see liuglukustuse
pingutamisega.

Liuglukku saab pingutada, likates seda Ulespoole ja keerates seda vastupéeva.
Transpordi ajal hoidke alusseadme taga- ja esiosa (esipoole véljalSige ja kaepide I6uatoe all) mélema kaega kindlalt kinni.
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b. Printeripaberi lisamine

Vajutage printeri luugi nuppu, et avada printeripaberi kate.

Seadistage paber nii, et see tuleb Ulevalt ettepoole.

Sulgege printeri kaas, kuni see kldpsatab paika.

Kui kaas ei ole taielikult suletud, kuvatakse veateade ja printida ei saa.

c. Kaitsme asendamine

Enne kaitsmehoidiku eemaldamist tdmmake toitejuhe seadmest valja. Kui eemaldate kaitsmehoidiku ilma toitejuhet valja
tdmbamata, voib teid ohustada elektrilook.

Kui kaitse on |abi p6lenud, tdmmake toitepistikupesa kaitsmehoidja peaseadmest vélja ja vahetage kaitse vélja.

Kasutage alati ettendhtud kaitsmeid (T2A L 250 V).
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T2AL250V

* Kaitse

d. Louatoe voodri seadistamine

Asetage I6uatoe voodrid Iduatoe peale ja kinnitage need I6uatoe voodri klambritega.

L %

1. Lduatoe voodri klambrid
2. Lduatoe voodrid
3. IBuatugi

Hugieenilistel pdhjustel visake I8uatoe voodri kate parast iga patsienti minema.

Jargige rangelt Ulaltoodud ndudeid Iduatoe voodrite kohta.
o Sanitaarsetel p8hjustel puhastage IGuatuge etanooliga.

Desinfitseerimiseks kasutatav etanool sisaldab 76,9-81,4 vol% etanooli (Co,HgO) temperatuuril 15 °C (erikaal).

e. Seadme ladustamine

1. Punktid, mida kontrollida pikaajalise hoiustamise puhul
o Lillitage toide VALJA.
o Eemaldage toitejuhe pistikupesast.
o Asetage pBhiseade kdige allapoole.
o Kinnitage pdhiseade, lukustades p&hiseadme liugluku.
o Pange tolmukate p&hiseadmele.

2. Mérkused ladustuskeskkonna kohta

Valtige ladustamist jargmistes tingimustes:

o kohtadesse, kuhu koguneb tolmu
o kus seadmele vdib sattuda vett
o kus temperatuur ja 8huniiskus on kdrged
o kus seade on otsese paikesevalguse kaes

o ebastabiilses ja kdrges kohas

Kontrollige Glaltoodud punkte juhul, kui seadet ei kasutata voi kui seda ladustatakse pika aja véltel.

Kui kasutate seadet parast pikaajalist ladustamist, kasutage seda vastavalt juhistele "VI > 3 > a > Ettevalmistus
mo&tmiseks".
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f. MBStmistiapsuse kinnitamine

On aarmiselt oluline kontrollida seadme t66d ja tapsust kaasasoleva mudelsilmaga.
Soovitame selle tapsust perioodiliselt kontrollida.

Kui mudelsilma mddtmistulemus jaab allpool loetletud tolerantsi piiridesse, loetakse m&dtmist usaldusvaarseks ja tapseks. Kui
tulemus Uletab tolerantsi, vdtke kohe Ulhendust oma edasimuijaga.

Mudelisilma andmed

SPH CYL R
Naidatud vaartus 0£0.25 Naidatud vaartus
+0,25 +0,03

Kaasasoleva mudelsilma tédpne vaartus on ndidatud mudelsilma alusel (VD=12).

Mudelsilm

Eemaldage kontaktlaétsehoidja ja seadke mudelsilm ettevaatlikult nii, et see ei oleks ette, taha ega kdrvale kaldu.
Seade ei saa CYL-vaartuse andmeid digesti vastu votta, kui mudelsilm on kallutatud.

Mudelsilma seadistamine
« Seadke mudelsilm sellisesse asendisse, kus joondusmérk asub sihikméargi keskel ja mudelsilm jduab fookusesse.

o Kui kdik Ulaltoodud tingimused on taidetud, alustage mootmist.
2. Puhastusjuhised

& « Enne puhastamist ihendage seade vooluvérgust lahti.

o Kui seadet ei kasutata pikka aega, eemaldage toitejuhe pistikupesast.
« Arge kunagi pliiidke seadet parandada v&i iimber ehitada.

« Kui seade ei to6ta korralikult, arge puudutage selle sisemust.

e Kui seadmele on sattunud vedelikku vB8i seadmesse on sattunud vddrkeha, tdmmake toitejuhe vélja ja votke
Uhendust kohaliku edasimiijaga.
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« See seade on tappisoptiline seade. Késitsege seda alati ettevaatlikult ja arge laske sel maha kukkuda.

« Arge puudutage katega optilisi osi, naiteks vaateakent, ja véltige kindlasti tolmu, sest see v&ib m&jutada médtmise
tapsust.

« Kui mé6teseadme kate, pShiseadme kate v6i juhtpaneel on maardunud, piihkige seda ettevaatlikult kuiva lapiga.
« Pusivate plekkide puhul on soovitatav kasutada veidi vett v8i neutraalset puhastusvahendit.

« Puhastage I6ua- ja peatugi neutraalse puhastusvahendiga. Kasutage etanooli nende osade desinfitseerimiseks,
millega uuritav v8ib kokku puutuda, néiteks I6ua- ja peatugi.

o Desinfitseerimiseks kasutatav etanool peab sisaldama 76,9-81,4 vol% etanooli (C2H60) temperatuuril 15
°C (erikaal).

o Tootjale remondiks ja hoolduseks tagastatud seade tuleb desinfitseerida samal viisil.

o Kui seadet ei kasutata, kaitske seda kaasasoleva tolmukindla kattega. Kui tolm on seadmele jadnud, mgjutab see
madtmistépsust.

o Kui optilistele osadele on sattunud tolmu v&i sdrmejalgi, plihkige need &rnalt pehme lapiga ara. Olge nende
puhastamisel vaga ettevaatlik, sest need on eriti tundlikud ja haprad.

« Valtige orgaaniliste lahustite kasutamist, mis lahustavad seadme pinnal olevat veepghist varvi.

o Desinfitseerimisel arge pihustage seadmele kemikaale.
Kui need satuvad seadme sisse, vBib see pdhjustada talitlushéireid.

3. Perioodiline kontroll ja hooldus

Torgete ja Onnetuste valtimiseks ning toote jdudluse ja tdokindluse sailitamiseks on soovitatav kord aastas tellida oma
edasimidjalt perioodiline kontroll ja hooldus.

Perioodiline kontroll ja hooldus h8lmab toote toimimise ja jdudluse kontrollimist ning vajaduse korral puhastamist, reguleerimist ja
kuluvosade vahetamist.

Turustajatel on soovitatav vahemalt kord aastas kiki osasid puhastada, teostada talitluskontroll ja tdpsuskontroll.

« Koigi osade puhastamine: vélised osad ja optiline stisteem.
o Talitluskontroll: pdhiseade ja k&ik lulitid.

o Tapsuskontroll: refraktsioonijdu mddtefunktsioon ja sarvkesta kdverusraadiuse mddtefunktsioon.
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Kui tuvastatakse probleem, vaadake alljargnevat tabelit, et v6tta asjakohaseid meetmeid.

1. Veateade

Sénum Pdhjus Korrigeeriv tegevus

Proovige tapselt joondada ja tehke uus
mddtmine. Kui teade ilmub uuesti, po6rduge
kohe edasimuija poole.

Arge pliiidke seda ise parandada.

Silma kujutise jaddvustamine ebadnnestus,
RETRY (Proovi uuesti) sest uuritav pilgutab silmi v&i liigutab mddtmise
ajal voi esineb uuritava silmal silmahaigusi

Uletatud sfaariline mdoétepiirkond (—22 kuni +30
SPH OVER D) /
(kui VD=0, kontaktvaartus)

Uletatud silindriline
CYL OVER md&d&tevahemik (0 kuni £10D) /
(kui VD=0, kontaktvaartus)

Uletatud pupilli 1abimd6du mddtmisvaartus (2,0

kuni 8,5 mm) /

ERR
Lulitage toide VALJA ja liilitage see uuesti
sisse.

Kui teade ilmub uuesti, pé6rduge kohe
edasimuiuja poole.

Sihtmootori rike Avastatud korvalekalle mootori

Fookuse mootori rike kontrollsiisteemis.

EEPRON“ Viga |nitsia|iseerimise ebaﬁnnestus Arge puudke seda ise parandada_
Lulitage toide VALJA ja lilitage see uuesti
sisse.

Printer tlekuumenenud Printeri pea on tdlekuumenenud Kui teade ilmub uuesti, pé6rduge kohe

edasimuuja poole.
Arge pliiidke seda ise parandada.

Sulgege printeri kaas korralikult.

Lulitage toide VALJA ja liilitage see uuesti
Printeri kate avatud Printeri kate on avatud sisse.

Konsulteerige kohe oma edasimuijaga, kui

teade ilmub ka pérast kaane sulgemist.

Asetage printeripaber.

Paber ot Puudub printeripab ; . o .
aper ofsas uudub printeripaber Vt ,Printeripaberi lisamine*.
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2. Veaotsing

Simptomid

Monitor ja toiteindikaator ei ole sisse
lulitatud.

Toiteluliti sisselllitamisel on kaitse labi
pdlenud.

Monitori ekraan on akki kadunud.

Liikuvad osad, nagu naiteks juhtkang, ei
liigu nBuetekohaselt.

See ei prindi.

Printeripaber tuleb vélja, kuid seade ei
prindi.

Kuupéeva seadistus on ebatéapne.

Seadme pakend on kahjustatud v&i
pakend on enne kasutamist kogemata
avatud.

P6hjused ja meetmed

Toitejuhe ei pruugi olla korralikult thendatud.
Veenduge, et see oleks kindlalt thendatud.
Kaitse vdib olla labipdlenud.

Kui jah, siis asendage see uuega.

V6tke viivitamata Uhendust oma kohaliku turustajaga.

Salvestusfunktsiooni vdib aktiveerida.
Salvestusfunktsiooni deaktiveerimiseks vajutage mis tahes lulitit.

Arge liigutage osa jdudu kasutades.
Votke Uhendust oma kohaliku edasimuija voi teenindajaga.

Kontrollige, kas paberid on paigaldatud.
Lisage paberit, kui seda ei ole paigaldatud.

Print REF/KRT seadistuseks v8ib olla maaratud OFF.
Muutke seadistust.

Printeripaber vdib olla paigaldatud vales suunas.
Seadke paber digesti.

Seadme aku voib olla tihi.
Hoidke voolu 24 tundi sisse lilitatud ja laadige see uuesti.

Kontrollige seadme nduetekohast toimimist.

o Kui seadmele on sattunud vedelikku vdi seadmesse on sattunud v86rkeha, tdmmake toitejuhe vélja ja votke (hendust

kohaliku edasimiitjaga.

o Kui ilmneb térge (mira, suits jne), katkestage viivitamatult toide ja vBtke Uhendust kohaliku edasimuijaga. Selle jatkuv
kasutamine v8ib pdhjustada tulekahju v6i vigastusi.

« Torke korral &rge puudutage selle seadme sisemust. T6mmake toitejuhe vélja ja vBtke Uhendust kohaliku edasimiijaga.

Kui olukord ei parane ka péarast eespool nimetatud meetmete kasutusele v8tmist, vBtke viivitamatult Uhendust oma kohaliku

edasimuijaga.
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1. Tehnilised andmed

a. Toote eluiga

Seadme ja selle komponentide eeldatav eluiga on 7 aastat.

b. Jaatmekaitlus

Kui seade jduab oma kasutusea I18ppu, ei tohiks seda visata olmejaatmete sekka. Seda saab
ara anda jaatmekaitlusjaamades, mida haldab omavalitsus v&i seda teenust pakkuvad
jaemudjad.

Juhised seadme utiliseerimiseks vastavalt direktiividele 2012/19/EL ja 2011/65/EL, milles
kasitletakse ohtlike ainete piiramist elektri- ja elektroonikaseadmetes ning elektri- ja

ara anda jaatmekaitlusjaamades, mida haldab omavalitsus vdi seda teenust pakkuvad
jaemuujad. Elektriseadmete eraldi kaitlemine valdib keskkonna- vdi tervisekahjustusi, mis
voivad tuleneda nBuetele mittevastavast kaitlusest, ning vdimaldab ka seadme koosseisu
kuuluvate materjalide ringlussevottu, et saédsta energiat ja ressursse. Seadme etiketil on
ratastega konteineri piktogramm. See viitab kohustusele koguda ja utiliseerida kasutusea
I6ppu jdudnud / kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja elektroonikaseadmed.

elektroonikajaatmete kdrvaldamist.
Kui seade jduab oma kasutusea I18ppu, ei tohiks seda visata olmejaatmete sekka. Seda saab
—

Akude kasutajad ei tohi akusid kaidelda sorteerimata olmejaatmetena, vaid peavad neid

nduetekohaselt kaitlema. Kui eespool ndidatud siimboli alla on trikitud keemiline siimbol,
E téhendab see keemiline simbol, et patarei vdi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis

raskmetalli.

Juhtploki jaoks kasutatakse liitiumakut, et salvestada teavet kuupéeva ja kellaaja kohta.

P&himatteliselt ei ole vaja seda asendada, sest see on laetav.

c. Toote kaal ja md6tmed

Kaal

Umbes 13 kg.

Mo6tmed
e (W): 240 mm
e (D): 422 mm
e (H): 430 mm

d. Tapne toimivus, nagu Essilor on ette ndinud

Refraktsiooni mootevahemik

o Sfaar (S): -30D kuni +22D
o VD=12 puhul
o Samm: 0.12/0.25D
o Silinder (C): 0 kuni £10D
o Samm: 0.12/0.25D
e Telje nurk (A): 0 kuni 180°
o Samm: 1°/5°
e TAapsus: Vastavalt standardile EN ISO 10342:2010

Sarvkesta koverusraadiuse mootmine

o Koverusraadius: 5,0 kuni 10,0 mm
o Samm: 0,01 mm
e Sarvkesta joud: 33,75 kuni 67,5D
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o Sarvkesta murdumisnéitaja n = 1,3375
o Samm: 0.12/0.25D
e Sarvkesta astigmatismi aste: O kuni £10D
o Samm: 0.12/0.25D
o Teljenurk: 0 kuni 180°
o Samm: 1°/5°

o Tapsus: Vastavalt standardile EN ISO 10343:2014

M&6tmisaeg

o Refraktsiooni mdédtmine Umbes 0,07 sek
o Sarvkesta kdverusraadius: Umbes 0,07 sek

Punktide kaugus

e Omm

e 10 mm
e 12 mm
e 13,5mm
e 15 mm

Minimaalne pupilli labim66t

e ©2,0mm

PD mo66tmine

o MOootevahemik: 0 mm kuni 85 mm
Samm: 1 mm

o Tapsus: +1 mm piires

Pupilli labimd6du mé6tmine

o MG®&6tmisvahemik: @2,0 mm kuni 8,5 mm
Samm: 0,1 mm

e Téapsus: +0,1 mm piires

Printer

e Termo-reaprinter
Paberi laius: 58 mm

Sisemine monitor

o 5,7-tolline varviline LCD-monitor

Liikandelemendi nihkevahemik

o Tagasi/edasi: +22 mm
« Paremale/vasakule: £43 mm
o Ules/alla; £17 mm

Louatoe vertikaalne reguleerimisvahemik

e +30 mm
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e. Toimimistapsus / funktsioon

Viéljund
e RS-232C pesa
Toiteallikas
« Vahelduvvool 100 kuni 240 V
o 50/60Hz
Tarbimine
e 60 VA
Energiasaastufunktsioon

o OFF (Vdljas) (lulitatav)
e 3 min (lulitatav)

e 5 min (lUlitatav)

¢ 10 min (lllitatav)
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2. Elektromagnetiline Uhilduvus

AKR 550 vastab elektromagnetilise Uhilduvuse (EMC) standardi nuetele.

Seade vastab EMC-standardile IEC60601-1-2: 2014+A1:2020 ja eeldatav elektromagnetiline keskkond kogu elutsukli jooksul on

kodune tervishoiukeskkond.

Kui kasutate seadet haiglates, arge paigutage seda aktiivsete k&rgsageduslike kirurgiavahendite lahedusse ega
magnetresonantstomograafia ME-siisteemiga RF-varjestatud ruumidesse, kus elektromagnetiliste héirete intensiivsus on

suur.

Kui elektromagnetilised héired on tugevamad kui IEC 60601-1 katsetase, vdivad elektromagnetiliste héirete tottu tekkida
jargmised nahtused, mis v8ivad pbhjustada talitlusv8ime vahenemist vdi halvenemist.

o Ebausaldusvaarsed mgotmised

o Mittekéttesaadavad médtmised

« Ebakorrektne joondamise IGpuleviimine
o Vaarad andmete valjundvaartused

o Patsiendi ID ebadige kuvamine

éi AKR 550 ei tohi kasutada teiste seadmete kdrval ega koos teiste seadmetega. Kui on vaja kasutada kdrvuti voi korraga,

suurenenud emissiooni vdi vahenenud immuunsust.

Selle tulemuseks vib olla AKR 550 vahenenud jéudlus.

Juhised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline kiirgus

tuleb AKR 550 jélgida, et kontrollida selle normaalset toimimist konfiguratsioonis, milles seda kasutatakse.
Muude kui ettendhtud lisaseadmete, anduri v8i kaabli kasutamine koos AKR 550-ga v6ib pdhjustada AKR 550

Arge kasutage seadmeid, mis kiirgavad elektromagnetilisi laineid 30 cm (12 tolli) raadiuses AKR 550 mis tahes osast.

[AKR 550] on ette nahtud kasutamiseks allpool méaratletud elektromagnetilises keskkonnas. Klient v6i [AKR 550] kasutaja peab

tagama, et seda kasutataks sellises keskkonnas.

Kiirguse katse EMD pdhistandard

Juhtivusest ja kiirgusest lahtuv

e 2 CISPR 11
raadiolainete emissioon
Harmooniline moonutus IEC 61000-3-2
Pinge kéikumine ja vérelus IEC 61000-3-3

See pole ette nahtud kasutamiseks dhusdidukites ja s@idukites.

Uhilduvus
B-klass, 1. riihm

A-klass
Uhildub

Seade sobib kasutamiseks kdigis asutustes, sealhulgas kodumajapidamistes ja nendes, mis on vahetult ihendatud

avalikku madalpinge elektrivorku, mis varustab koduseks otstarbeks kasutatavaid hooneid.

Kaabel Yarjestatud Kaabli varjestus
Uhenduspesa

Toitejuhe Ei Ei

RS-232C kaabel TBD TBD

Ferriitsidamik Pikkus [m]

2,5
TBD

Kindlaksméaéaratud multimeediaseade — personaalarvuti: Vastab CISPR 32 klassi B nduetele
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Pdhiline EMC standard
vOi katsemeetod

Hairingukindluse katsetasemed

Kodune tervishoiukeskkond Uhilduvustase

Hairingukindluse katse

* 8 kV kontaktlaeng

* 8 kV kontaktlaeng

Elektrostaatiline tiihjendus IEC 61000-4-2 2 4.8 15KV Shk 2. 4 8 15KV Shk
a
Kiirguva raadiosageduse 10'V/im . 10 V/m
elektromagnetvaljad 80 MHz kuni 2,7 GHz
IEC 61000-4-3 80% AM 1 kHz juures
'I_'_raadlta r_§§d|05|deseadmete Vt alljérgnevat tabelit.
lahedusvaljad
R 30 A/m
Nimivdimsuse sagedusega magnetvaljad IEC 61000-4-8 30 A/m

Lahedusmagnetvaljad

2 Enne modulatsiooni rakendamist.

Katsesagedus [aineala®

IEC 61000-4-39

50 Hz v6i 60 Hz

30 kHz (8 A/m)
134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)

Maksimaalne Kaugus

Hairingukindluse

30 kHz (8 A/m)
134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)

a b _
(MHz) (MHz) Teenus Modulatsioon vGimsus (W)  (m) Katsetase (V/m) Uhilduvustase
P
385 380-390 TETRA400  'MPulssmodulatsioon™ ) g 0,3 27 27
18 Hz
FM
450 430 - 470 GMRS460, +5kHz kdrvalekalle 2 0,3 28 28
FRS460 "
1kHz siinus
710 LTE )
745 704 - 787 sagedusala  Impulssmodulatsioon 0.2 0.3 9 9
13, 217 Hz
780 17
810 GSM800/900,
TETRASO00,
iDEN820 Impulssmodulatsioon®
870 - ! ’ P 2 2 2
800 - 960 CDMAS50. 18 Hz 0,3 8 8
LTE
930 sagedusala 5
GSM1800 ;
1720
CDMA1900 ;
GSM1900 ; b
1845 1700 - DECT ; Impulssmodulatsioon® ., 03 o8 o8
1990 LTE 217 Hz
sagedusala 1,
1970 3,4,25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN,
2400 - 802.11b/g/n, Impulssmodulatsioonb
2450 2570 FRID2450, 217 Hz 2 0.3 28 28
LTE
sagedusala 7
5240
5100 - WLAN Impulssmodulatsioon®
5500 5800  802.1la/n 217 Hz 0.2 0.3 9 9
5785

& Méne teenuse puhul on hélmatud ainult tleslilitussagedused.
b Kandjat moduleeritakse 50%-liseks to6tsukliks oleva ruudukujulise signaaliga.

AKR550 - Auto Kerato (Automaatse keratomeetria) refraktomeeter > V12 - 2024-02 - CE0459



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
KASUTUSIUHEND > TEHNILINE KIRJELDUS

Hairingukindluse katsetasemed

Kodune tervishoiukeskkond Uhilduvustase

Hairingukindluse katse EMC pdhistandard
Vahelduvvoolu sisendpesa
+2kV +2kVv
100 kHz kordussagedus
Elektrilised kiired transiendid/ pursked ~ IEC 61000-4-4 Signaali sisend-/valjundseadme
pesa
+1 kV
100 kHz kordussagedus
Ulelaengud liinilt liinile +0,5kV, 1 kV
— IEC 61000-4-5
Ulelaengute maandus +0,5kV, £1kV, £2kV
3 Vrms
0,15 MHz - 80 MHz
Ragdmsagg_dusvaljadest pdhjustatud IEC 61000-4-6 6 Vrms. ISMi sagedusaladel
juhitavad haired vahemikus
0,15 MHz ja 80 MHz
80% AM 1 kHz juures

0% U+ ; 0,5 tsukkel
0°45°,90° 135°,180°,225°, 0%Ut;0,5 tstikkel

+1kVv

3Vrms
6 Vrms ISM-
sagedusalades

270° ja 315°
Pingelangused 0% U~y ; 1 tstikkel
IEC 61000-4-11 ja 0% Ut ; 1 tsiikkel
70% Ut ; 25 tsiikkel 70% Ut ; 25 tsiikkel

Uhefaasiline: 0 °
Pingekatkestused 0% U ; 250 tstikkel 0%U~ ; 250 tsiikkel

Ut on vahelduvvoolu toitepinge enne kontrolltaseme kohaldamist.

3. IT nduded

Lugege peatikki Hoiatused ja ettevaatusabindud > Toote ohutus > Ettevaatusabindud IT-v8rgus.
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1. Dokumendil
SumeoL KIRJELDUS
Ettevaatust: ohtlik olukord, mille eiramisel vdib tagajarjeks olla
vaike vbi keskmine vigastus.
JA Hoiatus: ohtlik olukord, mille eiramisel vdib tagajarjeks olla
- surm vdi tdsine vigastus.
Tahtis ja/vdi kasulik lisateave, mis on seotud kdesoleva
juhendi tekstiga.
g N&uanded: praktilised nGuanded.
2. Seadmel
SumBoL KIRJELDUS
A Uldine hoiatusmérk
@ Kohustus tutvuda kasutusjuhendiga
SN Jarjekorranumber.
REF Katalooginumber
uUDI Unikaalne seadme identifikaator

OFF = vdlja lulitatud (toiteallikas on vooluvérgust lahti
Uhendatud)

ON = sisse lilitatud (vooluvdrku Gihendatud toiteallikas)

Rakendatud, B-tlitipi osad.

Tootja

@)
I
r
Tootjariik (JP: JAAPAN)

Tootmiskuupdev on margitud allpool formaadis AAAA-KK

CE-margis

Meditsiiniseade

Mitte kdrvaldada olmejaatmena.
(2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
_—
N

direktiiv)

Margistus andmesildil, et seade sobib ainult vahelduvvooluga
kasutamiseks; vastavate klemmide identifitseerimiseks.
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3. Pakendil

Asjakohase kaitlemise, ladustamise ja transpordi nduded.
SumBoL KIRJELDUS

Mitte kérvaldada olmejaatmena.
(2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
direktiiv)

1<

Téhistab termilisi piirvaartusi, millega meditsiiniseade voib
taiesti ohutult kokku puutuda

o
%;'
)
fo}

R

Téahistab niiskuspiire, millega meditsiiniseade vaib taiesti
ohutult kokku puutuda

Tahistab atmosfaarirdhu piire, millega meditsiiniseade voib
taiesti ohutult kokku puutuda

kPa

CE-margise, st kohaldatavate Euroopa direktiivide nduetele
vastavuse siimbol

See pool Ulespoole

Habras

raB o 8 @

.
-

N

N

Hoida kuivana

Etappide arvu piirang laadimisel kuni 2 etappi

I WX )

-

Peale astumine keelatud

Y B

Pakkethik
Tahistab pakendis olevate tiikkide arvu
SN Jarjekorranumber.
REF Katalooginumber
uDI Unikaalne seadme identifikaator
MD Meditsiiniseade

‘ Tootja

Tootjariik (JP: JAAPAN)
Tootmiskuupdev on margitud allpool formaadis AAAA-KK

2023-11
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Toodet peavad kasutama kvalifitseeritud elukutselised kasutajad kooskdlas kehtivate seaduste ja maarustega. Toode tuleb
paigaldada ja seda tuleb kasutada vastavalt kédesolevas kasutusjuhendis toodud juhistele ja Essilori antud kirjalikele juhistele vdi
soovitustele (edaspidi ,dokumentatsioon®).

Essilor jatab endale Giguse dokumentatsiooni aeg-ajalt lile vaadata ja selle sisu muuta. Ennetav ja parandav hooldus (sealhulgas
regulaarne kalibreerimine, kui see on dokumentatsiooni kohaselt vajalik) tuleb teostada dokumentatsiooni kohaselt.

Kodik Essilori pakutavad tootegarantiid soltuvad toote dokumentatsioonile ja kasutusotstarbele vastavast kasutamisest ning ei
hdlma tooteid, mida on muudetud ilma Essilori eelneva kirjaliku nGusolekuta vdi mida on parandanud kolmas isik, keda Essilor ei
ole heaks kiitnud, ega tooteid, millele on rakendatud fuusilist, keemilist vdi elektrilist koormust, mille jaoks tooted algselt ei olnud
ette ndhtud.

Essilor ei vastuta kahju eest, mida toote kasutaja, toode vdi kolmas isik kannab, kui kasutaja ei tdida k&esolevat punkti.
Kui tootel on Ghendusfunktsioon, vastutab kasutaja ainuisikuliselt:

« kdigi vajalike interneti- ja telekommunikatsiooniteenuste omal kulu valimise, hankimise ja haldamise eest ning

» tootega koos kasutatavate tddjaamade, riistvara ja tarkvara kaitsmiseks vajaliku korra ja meetmete rakendamise ja
séilitamise eest, sealhulgas mis tahes viiruste voi sissetungi suhtes kaitsmise eest.
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Kasutusjuhendi uusim versioon vastavas keeles on saadaval veebiruumis. Soovi korral saab tasuta paberversiooni.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

asncs cusll g8s0 N5 o dsie JolSl pasiwall s PDF. as sl alxiwl jo, gute ol ad] Jswosll o (Saii)
ar olodaill Jo,m) cowlio goln e ssizg cawlio Jilez 0f o W Gzl A3 pawaxo Gudas 5l 6h] plaxiwl; ol
plaziwIl, a3l agg Syl

MoyHas IHCTPYKUbIA KapbiCTaslbHIKa facTynHa Y iHTapHaT-npactopsl y chapmaue PDF. Kab atpbimaup fa sie foctyn,
afackaHipyiiue QR-kog HDK3I Npbl Janamo3e cneuplsifibHara cpogky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, LWTO

be o . . Lo
Bala npbliaga npblgaTHas 478 nakasy 3/1eKTPOHHal IHCTPYKUbli Na KapbICTaHHIO i LWTO Ha éli ycTansiBaHa
agnaBefHae nparpamHae 3a6ecnsiysHHe.
MbAHOTO PHKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENSA e AOCTHINHO B yeb NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa nonyynTe A4oCTbN A0 HEro, Mons,
bg ckaHupalite QR koga no-fony, Kato M3nosi3BaTe crneumaseH MHCTPYMEHT UAu NpunoxeHue. Monsi, yBepeTte ce, Ye

BaLLETO YCTPOMCTBO € NOAXOASLLO U pasnonara ¢ NoAxXoAsL, coguTyep 3a nNpernes Ha efleKTPOHHUTE VIHCTpYKummK 3a
ynoTpe6a.

Kompletni uZivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kod pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verflugbar. Fur den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIARPEG eyxelpidlo xprong eival diabéoipyo o€ évav 1I0Toxwpo ae popen PDF. Mo va armokTtrogte mpocfocn o€
el OUTO, OKAVAPETE TOV KWwOIKO QR TIAPOKATW XPNOIUOTIOIWVTAG £va €IBIKO €pYOAEio 1 e@apuoyr. BeBaiwbeite OTI n
OLOKELN 00 ival KATAANAN Kol £XEL TO KATAAANAO AOYIGHIKO Y TNV TIPOBOAN TwV NAEKTPOVIKWY 08NYyIWV Xprong.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es codigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacion dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0N VINVI'X NN |'AT YNNWND XONN TN PDF. N TIRp DX 02 W' IDN NWAY "TD-QR IN 9D NIVXNNA NLND
NIMMNUPORN WIN'YN NIXIN NAXNY NN'NNN N12IN YY1 DNRNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPYIDN.

Potpun korisnicki priru€nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR

hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajudi

softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.

A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.
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Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

BRI —I a7 PDFER TO T TAR—IADNBAFTEET, 77X T3ICIE. ERADY—ILE
&7 7V =23 % ERLT UTOQRI—REZXF v LTLETV, BFEVDTNTINBEYITHD, B
FHEAZEERTIDIBEYRY I LD T7HRA VI M=ILENTVWB I ERESRLTLIEETL,

HA| AtE M= 2 3210l PDF YAIO 2 QUELICE O] YO AMASHHH, ME =7 L= WS AFESH0 Of2i QR 2
EE AMSHHAIR. AFEX}S| 7177t st MAMOI A8 HEAME EAY £ U= HEst AT E0T} U=X| ZISHA

7| HFEfLICE

rr

t.
o

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai pieklatu, lGdzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuqg il-web f'format PDF. Biex taccessah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghghbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyskac dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espacgo online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espago online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online Tn format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare n format electronic.

MonHoe pykoBOACTBO MoMb30BaTens AOCTYMNHO B UHTEPHET-NPoCcTpaHcTBe B hopmate PDF. YTo6bl NoAy4YnMThb K HEMY
[ocTyn, otckaHupyiite QR-Kkof HMXe C NMOMOLLbI0 CMeuuasibHOr0 MHCTPYMEHTA UK NPUIOXKEHUS. YbeauTech, YTO
Balle YCTPOCTBO MOAXOAMT W WMEET COOTBETCTBYIKOLLIEE MpPOrpaMMHOE 06ecneyeHne A1 0TOOpaxeHus
3N1EKTPOHHbIX MHCTPYKLMIA MO aKCryaTauum.
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Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat' pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kod pomocou Specialneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZzitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lAmplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

g P SN o w o o Fy  w e 4
annsofugiiegliatuanysatluguuy - PDF ldnnuwivanls  Taslunminds  Tiaaunudiorsldadmdndroinsociionse
th wormataduams  Tusaasyaouliudlahginsoisesqauiuimingan wasiigondwrinannsalilunsuaasdusimslinm
didnnsaiindldadhagndes

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Lutfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gorintilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

lMoBHa Bepcis nocibHMKa KopucTyBada AOCTynHa B iHTepHeTi B chopmaTti PDF. LLLo6 oTpumatn A0 HbOro AO0CTyn,
uk ckaHyliTe QR-Kog Hwmx4ye 3a A0MoMOrol crneuiasibHOro goaarky. [ns nepernsgy €l1eKTPOHHOro MociGHMKa

KOpWCTyBaya Ha BalloMy MPUCTPOT BiH NOBUHEH MaTW BifNOBIAHI XapakTepPUCTUKK Ta NporpaMHe 3a6e3neyeHHs.

Hwéng dan sir dung day da c6 sén trén khong gian web & dinh dang PDF. D& truy cap, vui 1ong quét ma QR bén

Vi dw@i bang cdng cu chuyén dung hoac bang &ng dung. Vui long dam bao réng thiét bi clia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tir

STRAVIREFMU POF RINEML LR, MFRW, BEAEMNNIEHTAREFTHE T OR K3, FHERRF
BRI ERARERENNRN, % EREFhRERIRH,

o
3%

zh
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Kui seadmel ilmneb tdrkeid, on vaga soovitatav kontrollida seadet vastavalt kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud tdrkeotsingu
toimingutele.

Kui méni probleem pisib v6i kui seade on kahjustatud voi ei t66ta v6i kui on mainitud, et vBtke Uhendust oma kohaliku
turustajaga, siis tehke alljargnevad toimingud.

Palun vdtke kdigepealt Uhendust oma maakonna vdi riigi kohaliku turustajaga. Kogu teave on kattesaadav aadressil
www.essilor-instruments.com jaotises Contact (Kontakt).

Kui tootel on elektrooniline juhend ja teil on vaja seda paberkandjal, siis votke Gihendust kohaliku turustajaga.

Kui seadmega seoses esineb m&ni ohujuhtum, teatage sellest meiliaadressil essilor-instruments-vigilance@essilor.com ja
kohalikule meditsiiniseadmete eest vastutavale padevale asutusele.

Enne kohalikule turustajale helistamist kontrollige kindlasti mudeli- ja seerianumbreid.

Seerianumber on selle seadme puhul ainulaadne ja see on toote peal ndhtav. Soovitatav on taita jargmine tabel kohe
parast meie toote ostmist.

Hoidke seda kasutusjuhendit oma ostu plisiva dokumendina ja séilitage ostutSekk ostutéendina.

Ostukuupaev:

Edasimiitja nimi:

Edasimiiiija aadress:

Edasimiiiija telefoninumber:

Mudeli nr:

Seerianumber:
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